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Honda WB20XT3, WB30XT3

MANUALUL UTILIZATORULUI

Manualul producatorului / Conform cu originalul

Marca e-SPEC simbolizeaza tehnologiile cu impact
@ SPEC redus asupra mediului inconjurator aplicate la
utilajele motorizate Honda gcare conin dorinta

Feorosy conscrous TEMOLYT noastra de a conserva natura pt. generatiile viitoare




\a mullumim pt. achizitionarea unei motopompe Honda.

Acest manual acopera functionarea gintretinerea produsului WB20XT/
WB30XT

Toate informdtiile din prezentul manual au la baza cele mai recente
informatii despre produs, disponibile in momentul tiparirii.

Honda Motor Co., Ltd. & rezerva dreptul de a efectua modificari in orice
moment, fd instintare A nici o obligatie.

Nici o parte din prezenta publicatie nu poate fi reprodusa faapermisiunea
scrisa.

Prezentul manual trebuie considerat parte integranta din produs g trebuie s&i
insoteasca in cazul instrainarii sub orice forma.

Imaginile din acest manual se refera la produsul WB20XT

Acorddtj atentie deosebita afirmatiilor precedate de urmatoarele cuvinte:

\/::\[I\fefl Indica un risc major de ranire grava sau deces in cazul in care
nu se respecta instructiunile.

CAUTION: Indica posibilitatea de deteriorare a utilajului sau de pagube
materiale in cazul in care nu sunt respectate instructiunile.

NOTE: Odid] informatii utile.

Daca apare o problema sau daca avelj intrebari legate de utilajul dvs.
consultati un service autorizat

AWARNING

Motopompa Honda este proiectata pt. a oferi prestatii sigure si de incredere
daca sunt utilizate si intretinute conform instructiunilor. Cititi si intelegeti
acest manual inainte de a pomi si utiliza acest utilaj; in caz contrar riscati
producerea vatamarilor corporale si/sau deteriorarea utilajului.

* Figurile pot fi diferite in functie de tipul produsului.




Debarasarea

Pentru a proteja mediul inconjurator, nu va debarasati de produs,
acumulatori, uleiuri lubrifiante, etc., in mod neglijent, prin aruncare
la deseurile menajere. Respectati legislatia locala sau apelati la un
service autorizat pt. a va debarasa de aceste deseuri.
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1. INSTRUCTIUNI PROTECTIA MUNCII

AWARNING

Pentru a beneficia de o utilizare in conditii de siguranta:

4 )

+ Motopompa Honda este proiectata pt. a oferi ser-
vicii sigure si de incredere daca este utilizata in

Q . conformitate cu instructiuni-le. Cititi si intelegeti

L!.J\ Manualul utilizatorului inainte de a utiliza moto-pompa.

Nerespectarea acestei recomandari poate provoca

ranin ale persoanelor si deteriorarea util-ajului. )

* Gazele de evacuare ale motoarelor contin monoxid )

de carbon, gaz incolor si inodor dar toxic. Inspirarea

monoxidului de carbon poate provoca pierderea

cunostintei si chiar deces.

« Daca pomiti motopompa intr-un spatiu limitat, chiar
@ partial, procentul de monoxid de carbon in aerul

respirat poate atinge valori periculoase.

+ Nu pomiti niciodata motocultorul in interiorul unui

garaj, a unei case sau in apropierea unei ferestre sau

usi deschise.
- _J

- e

( 'GPII‘I.I IIIUJI.UIUI‘ i i i ..
+ Benzina este foarte inflamabild g in anumite con-

@ @ dii, exploziva. Alimentati cu benzina intr-o zona ventilata

corespunzator scu motorul oprit.

Toba de evacuare devine fierbinte in timpul
functionarii si ramane asa un timp dupa oprirea
motorului. Aveti grija sa nu atingeti toba de evacuare
cat timp este fierbinte. Asteptati ca motorul sa se
raceasca inainte de a depozita motopompa la interior

Sistemul de evacuare al motorului devine fierbinte in
timpul functionarii § ramane asa un timp dupa oprirea
motorului.

Pentrua preveni arsurile, acordati o atentie desosebita
etichetelor de avertizare atasate pe motopompa.




AWARNING

Pentru a beneficia de o utilizare in conditji de siguranta:

« Intotdeauna efectuati “Verificarea inaintea pomirii” (pag. 9). Astfel puteti s3
preveniti un accident sau deteriorarea utilajului.

 Pentru siguranta dvs., nu pompati niciodata lichide inflamabile sau corozive
precum benzina § adizii. Pentru a evita deteriorare pompe nu pompati apa de
mare, solutii chimice sau lichide caustice cum ar fi uleiuri uzate, vin sau lapte.

» Amplasati motopompa pe o suprafata plana, ferma si orizontala pt. a preveni
rasturnarea ei in timpul functionarii.

 Pentru a preveni riscul de incendiu si pt. a asigura suficient aer pt.
functionare, amplasati motopompa la cel putin 1 metru de peretii unei
construdiii §i de alte utilaje. Nu amplasati materiale inflamabile in apropierea
motopompei.

* Nu permiteti apropierea copiilor si/sau a animalelor de zona de utilizare pt. a
reduce riscul de arsura de la componentele fierbinti.

* Trebuie sa siii cum sa opriti rapid motopompa i caz de necesitate g sa
intelegeti utilizarea tuturor comenzilor. Nu permiteti nimanui sa utilizeze
motopompa daca nu a fost instruit corespunzator.

 Benzina este extrem de inflamabila si exploziva in anumite conditii.

— Realimentati cu benzina intr-0 zona bine ventilata s cu motorul oprit.
Nu fumati § nu pemiteti producerea de scanteie sau flacara in zona
unde realimentati sau depozitati benzina.

— Nu supraumpleti rezervorul(nivelul benzinei nu trebuie sa depaseasca
marcajul de MAX. Dupa realimentare asigurati-va ca ati montat corect
busonul rezervorului de combustibil.

* Procedati cu atentie pt. a nu deversa combustibil in timp ce reali-mentati.
Combustibilul deversat sau vaporii de combustibil se pot aprinde. Daca ati
deversat combustibil, asigurati-va ca zona s-a uscat inainte de a porni
motorul.

« Niciodata nu lasati motorul sa functioneza intr-un spatiu inchis chiar si numai
partial. Gazele de evacuare ale motoarelor cu ardere intema contin monoxid
de carbon, un gaz inodor si incolor, dar toxic; expunerea poate duce la
pierderea cunostintei si chiar la deces
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2. LOCALIZAREA ETICHETELOR DE SIGURANTA

Aceste etichete @ avertizeaza despre riscurile potentiale care pot
provoca raniri grave. Ctfj cu atentie etichetele plasate pe motocultor §
mesajele de sigurantd din acest manual.

Daca o eticheta se dezlipeste sau devine greu lizibild, adresati-+& unui service
autorizat pt. a fi inlocuita.

Localizarea marcajului CE si a etichetei de poluare fonica
[Examplu: WB20XT]

ETICHETA PT.
POLUARE FONICA

[Examplu: WB20XT]



Marcajul CE

-

Numele gadresa fabricantului Numele gadresa
‘ reprezentantului autorizat

G ‘ ‘
C e | N N - Anul de fabricatie
A

Masa uscat

—
i

Model

\

Numele gadresa fabricantului $a reprezentantului autorizat sunt
mentionate in Declaraia de conformitate CE, care face parte din
acest manual.



3. IDENTIFICAREA COMPONENTELOR

<WB20XT>

R REFULARE
PARGHIE ACCELERATIE STUT

BUSON REZERVOR

PARGHIE “SOC" |
COMBUSTIBIL

ROBINET BENZINA

BUSON/JOJA

LEI TOR
ULEI MOTO SORB
MANER STARTER CONTACT MOTOR
TOBA EVACUARE CADRU
BUSON UMPLERE POMPA
_»FILTRU AER

$TU]'ADM‘IvSIE

BUSON SCURGERE CONECTORI FURTUN
ULEIMOTOR

BUSON GOLIRE POMPA






<WB30XT>

PARGHIE ACCELERATIE $TU]' REFULARE

1 BUSON REZERVOR
COMBUSTIBIL

ROBINET I /\%
BENZINA ! D
Nl

) \ BUSON/JOJA
MANER STARTER ULEI MOTOR

SORB

CONTACT MOTOR

BUSON TOBA EVACUARE CADRU

FILTRU AER

SUCTION PORT

CONECTOR FURTUN

5 BUSON SCURGERE
BUSON GOLIRE POMPA ULElI MOTOR






4. OPERATII SI VERIFICARI TINAINTEA UTILIZARII

1. Montati furtunul de admisie(absorbtie) .

Utilizati furtun, conectori pt. furtun gcoliere disponibile in comert. Furtunul de
absorbiie trebuie saaba inserfie anti gatuire. Lungimea furtunului nu trebuie s
fie mai mare decat este necesar; performantele pompei sunt cu atét mai
bune cu cat admisia in pompa este mai aproape de oglinda apei.. Timpul
de amorsare a debitului de goa este proportional cu lungimea furtunului.
Sorbul trebuie atagat la capatul furtunului cu ajutorul colierelor dar nu trebuie
[3sat pe fundul apei

CAUTION:
In totdeauna montati sorbul pe furtunul de aspiratie inainte de a porni
pompa. Daca nu utilizati sorbul, riscati ca in pompa sa fie aspirate im-

puritati care vor produce deteriorari grave.
GARNITURA

STUTADMISIE
RACORD FURTUN

~ PIULITA OLANDEZA

FUR'/I'UN ABSORBTIE

CONECTO
FURTUN

COLIER

CONECTOR FURTUN SORB

FURTUN ABSORBTIE



2. Montatj furtunul de refulare.

Utilizati un furtun pt. ggdavand diametrul nominal corespunzator pt. suiu
pompei, de lungime necesara. Un furtun cu diametrul redus glungime
mare reduce debitul gpresiunea apei refulare.

NOTE:

Strangeti bine colierul de fixarea furtunului de refulare pt. a preveni
decon-ectarea furtunului sub presiunea de refulare a pompei.
COLIER

~FURTUN REFULARE

3. Verificare nivel ulei in motor

CAUTION: « Uleiul din motor este un factor major care afecteaza
performantele sdurata de v&éa produsului. Uleiurile non-detergent sau
vegetale sunt contraindicate.

« Verificali nivelul uleiului din motor cu motopompa asezats pe o
suprafaia ferma, plana gorizontala sicu motorul oprit.

Utilizafj ulei pt. motoare Tn 4 timpi avand clasificare API minim SE. Verificati
intotdeauna eticheta bidonului de ulei pt. a constata Guleiul are clasificare
API minim SE.Pentru utilizare generala este recomandata utilizarea uleiului
din clasa de vascozitate SAE 10W-30 gclasificare AP SJ. Alte véasaztg pot fi
utilizate conform diagramei de mai sus, fundie de temperatura mediului
ambiant.

10 0 10 20 30 40°C
I T T T T T T T T T 1
20 40 60 80 100 120°F
TEMPERATURA AMBIENTALA
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Desurubaii busonul de umplere/joja § segeio curat. Introduceti joja in gatul
de umplere, dar nu insurubati. Apoi extrageti g verificati nivelul; daca este
scazut, completati pana la marginea de jos a orificiului de umplere cu
uleiul recomandat.

CAUTION:

Functionarea motorului cu o cantitate insufidenta de ulei poate pro-

voca deterioran grave si/sau scurtarea duratei de viata.
GAT ALIMENTARE CU ULEI

/ / X/\l NIVEL MAX
= el

BUSON/JOJA

Sistemul avertizare lipsa ulei.

Sistemul este proiectat pt. a preveni deteriorarea motorului cauzata de o
cantitate insufucientd de ulei in carter. Inainte ca nivelul uleiului siscada
sub limita admisibila, sistemul va opri motorul(contactul motor raméane in
paziia ON(FUNCTIONARE). In cazul in care motorul se opreste $nu poate fi
repornit, verificati nivelul uleiului din motor inainte de a cauta cauza in afa
Zona.

11



4, Verificarea nivelului de benzina

Utilizai benzina &&plumb cu cifra octanica COR minim 91 (cifra octanica COM
minim 86).

Niciodata nu utizaj benzina veche sau impurificata sau amestec de

benzina/ulei. A grija sanu patrunda impurid sau gpa in rezervor.

*Benzina este extrem de inflamabila gexploziva in anumite conditji.

« Alimentati cu benzina intr-o zona bine ventilata, cu motorul oprit.

Nu fumali sgnu permitefi producerea de flacka sau scanteie in zona
unde efectualj alimentarea cu benzina sau in zona de depozitare a
benzinei.

« Procedati cu atenie pt. a nu deversa combustibil in timpul reali-
mentarii. Combustibilul deversat sau vaporii se pot aprinde. Daca &
deversat combustibil, asigurat-vd@zona s-a uscat, ihainte de a porni
motorul.

« Evitali contactul repetat sau prelungit cu pielea, sau ingalarea
vaporiilor. NU LASATILA INDEMANA COPIILOR.

Cu motorul oprit $cu motopompa agezata pe o suprafaia orizontala, extragefi
busonul rezervorului gverificati nivelul de benzina din rezervor. Realimentafj

daca nivelul este mic.

Nu supraumpleti rezervorul. Umpkf rezervorul péra la aproximativ 25mm & de
partea superioara a rezervorului, pt. a permite dilatarea termica a benzinei.
Daca este necesar reducet nivelul benzinei din rezervor in

fundie de condiile de utilizare.

Dupa realimentare, asiguraracadmontat corect busonul pe rezervor.

PARTEA DE SUPERIOARA A REZERVORULUI NIVEL MAX
a
/e TN
1inch
( ) >
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NOTE:

Benzina se altereaza foarte repede, in fundie de mai mujfactori cum ar fi:
expunerea la luming, temperaturd, timp de depozitare etc. In cel mai rdu caz,
benzina se poate altera in 30 de zile. Utilizarea benzinei alterate poate
provoca deteriorari( la sistemul de alimentare, la sistemul de distribuitie etc).
Deteriorarile provocate ca urmare a utilizarii benzinelor alterate sau
contaminate nu sunt acoperite de garanta producatorului.

Pentru a evita astfel de situatii, \varugam saumaij cu strictefe urmatoarele
recomandari:

- Utiizai numai benzina recomandata(vedeti pag. 12).

- Utizati numai benzina proaspata gcurata.

- Pentru a incetini deteriorarea, depoztali benzina intr-un container special
destinat.

- In cazul in care utilajul va fi depozitat o perioada mai lung&(peste 30 de
zile), \arecomandam sagalj rezervorul de combustibil gcarburatorul

(vedef pag. 26).

Benzinele cu continut de alcool

Daca \a decidef sautiizati o benzina care conine alcool, asigurati~a@cifra octanica a
acestui combustibil are valoarea cel pun cea recomandata in acest manual.
Exista doua tipuri de benzine cu continut de alcool (gazohol): benzine care
confin etanol sau benzine care confn metanol.

Nu utilizatj benzina care confine mai mult de 10% de etanol

Nu utilizatj benzina care conine mai mult de 5 % metanol gcare nu contine aditivi
cosolventi ganti coroziune pentru metanol.

NOTE:

* Deteriorarile sau probleme legate de performantele motorului produse ca
urmare a utilizarii benzinei cu un confinut mai mare de alcool decat cel
recomandat sau care nu oconiin aditivii recomandati nu sunt acoperite de
garantia producatorului. Honda nu poate aproba utilizarea benzinelor care
confin metanol, deoarece compatibilitatea lor nu a fost dovedita.

« Inainte de a achiziona benzind de la o benzinarie necunoscutd, informatj-
\Bdaca aceasta oconiine alcool; in cazul in care aceasta oconfine alcool
aflef ce tip de aclool confine $in ce procent. U

Tn cazul in care constatati manifestar anormale la utilizarea unei benzine
care oonfne alcool, oprif motorul, gdij sistemul a alimentare cu com-
bustibil galimentati cu o benzina care confine mai puin alcool decéat procentul
recomandat mai sus. 3




5. Verificare filtru aer

Desurubdl pdiita fluture, gindepéartalj saba gcapacul filtrului de aer. Verificafj
elementul filtrant(burete) daca este colmatat. Daca este necesar, agy

elementul filtrant. (vezi pag. 23).

CAPACFILTRUAER —=

ELEMENT FILTRANT AER

CAUTI
Nu utilizaii niciodatd motopompa &afiltrul de aer; in caz contrar im-
puritigle din aerul atmosferic vor fi aspirate in motor, iar acesta se va
uza rapid.

6. Verificati apa pentru amorsare.
Pompa trebuie umpluta complet cu gpainainte de a fi pornita.

CAUTION:

Nu pomii motopompa niciodata &i3a fi umpluta cu ap3; in caz con- trar
pompa se va supraincalzii. Functionarea & apain pompa, chiar

dpt. o perioada scurts va distruge etansarea mecanic. In cazul in care,
din eroare, motopompa a fost pornita fiagpain pompa, opriti- 0 cat mai
repede dasteplali sase raceasca complet, inainte de a umple corpul
pompei cu apé pt. amorsare

BUSON UMPLERE CU APA
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5.PORNIREA MOTORULUI

1. Rotiff robinetul de combustibil in poza ON(DESCHIS)
2. Daca motorul este rece, mutaf parghia socului in pozta INCHIS.

NOTE:
Daca motorul este cald, Bsf parghia soc in poztia DESCHIS.

PARGHIA ROBINETULUI -
DE COMBUSTIBIL PARGHIA $S0C

INCHIS

ON(DESCHIS)
3. Rdij contactul motor in pozia ON(FUNCTIONARE).

CONTACT MOTOR

ON
(FUNCTIONARE)
%)
ON
(FUNCTIONARE)

15



4. Deplasatj puin parghia acceleratiei spre stanga

—

RAPID RALANTI

PARGHIE ACCELERATIE

5. Imobilizati motopompa findnd ferm cu 0 mana de cadru gtragefi usor cu
mana dreapta de manerul starterului manual pana ce srf@a agd, apoi
trageti energic cat vapermite lungimea bratului in directia sageli din figura.

CAUTION:

Nu eliberati manerul pt. a reveni singur in pozitia initiala. Pentru a
preveni deteriorarea mecanismului starter, readuceti-1 progresiv cu
mana in pozitia initiala

MANER STARTER

Directia de

tragere
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6. Daca dinchis socul pt. pornire, deplasati complet parghia socului, spre
paziia OPEN(DESCHIS), treptat, pe mesuace motorul se incalzeste §
turata se stabilizeza

PARGHIE “SOC”

Utilizare la altitudine mare

La altitudine mare, amestecul combustibil-aer preparat de carburator este
prea bogat. Perfomantele vor sadea, iar consumul va creste. Un amestec
bogat va incarca bujia cu calaming, ceea ce va duce la pornire dificila.

Performantele la altitudini mari pot fi imbundidiie prin anumite modificari aduse
carburatorului. Daca motorul dvs. fundioneaza tot timpul la altitudini de peste
1500 m, ducetH la un service autorizat pt. a i se efectua modificarile necesare
la carburator.

Chiar cu modificarile carburatorului efectuate, puterea motorului va scadea
cu aproximativ 3,5%, la fiecare crestere cu 300 m a altitudinii. Efectul
altitudinii asupra puterii va fi mai mare de atat, dacanu se aduc modificarile
descrise asupra carburatorului.

CAUTION:

Dupa modificarea carburatorului pt. functionare la altitudine mare,
amestecul combustibil-aer va fi prea sarac pt. funciionare la altitudine
joasa. Functionarea la altitudini sub 1500 m, cu un carburator modificat,
poate cauza supraincalzirea motorului sdeteriorarea grava a acestuia.
Pentru utilizare la altitudini mici, carburatorul trebuie readus la
specificatiile originale, de fabrica, in cadrul unui service autorizat.
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6. UTILIZAREA MOTOPOMPEI

CAUTION:
Niciodata nu utilizati motopompa pt. a vehicula ape murdare, uleiuri,
vinuri sau lactate.

Dupa pornirea motorului, deplasati parghia acceleratiei in pozitia
FAST(RAPID) pt. autoamorsare gverificalj apariia debitului la refulare.

Debitul de gparefulat de pompa se regleaza prin modificarea turatiei
motorului. Deplasand parghia acceleratie spre poza RAPID \dcreste
debitul de ap3; deplasand parghia acceleratiei spre poziia RALANTI vef
reduce debitul de garefulat de pompa.

PARGHIE ACCELERATIE

*— =

]

FAST(RAPID) SLOW(RALANTI)

18



7. OPRIREA MOTORULUI

In caz de necesitate, mij contactul motor in pozila OPRIT. in condiji
normale, apicalj urmatoarea procedura:

1. Deplasati parghia acceleratiei in poziia LOW(RALANTI)
2 Radiij contactul motor in paziia OFF(OPRIT)

PARGHIE ACCELERATIE CONTACT MOTOR

‘ O OFF(OPRIT)

q
SLOW(RALANTI)

3. Rdtif robinetul de benzina in poza OFF(INCHIS).
ROBINET COMBUSTIBIL

I\
OFF
INCHIS

OFF(INCHIS)

19



8. INTRETINEREA

Verificarea periodica greglajele sunt esentiale pt. a mentne un nivel ridicat al
performantelor motopompei. Deasemenea, intretinerea periodica va prelungi
durata de \#aa produsului. Intervalele goperatile de intretinere sunt prezentate
in tabelul Programul de intrefinere de la pagina urmatoare.

| AWARNING |

Opriti motorul inainte de a efectua orice operatie de intretinere. Daca
motorul trebuie sa functioneze, asigurati-va ca zona este ventilata
corespunzator. Gazele de evacuare ale motoarelor cu ardere interna
contin monoxid de carbon, un gaz incolor si inodor, dar toxic. Expunerea
(inhalarea) poate provoca pierderea cunostintei si chiar deces.

CAUTION:

» Daca pompa a vehiculat apa sarata, spalati pompa cu apa curata pt.
reduce corodarea si sedimentarea impuritatilor.

* Pentru intretinere si reparatii utilizati numai piese originale Honda.
Piesele de schimb de origine incerta pot deteriora grav produsul dvs.
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Programul de intretinere

PERIOADA NORMATA DE SERVICE(3) La La prima |Lafiecare |La fiecare | Lafiecare
Efectuatj la fiecare lundsau interval ore de fiecare| Lrdsaula |3lunisau|6 luni sau an
funcionare indicat, oricare survine primul utilizare| primele 20| 50deore|100 de ore | sau la 300
OBIECT OPERATIA ore ore
Uleiul din motor Verificare nivel 0

Inlocuire o] 0
Filtrul aer Verificare 0

Curatare o (1)
Bujia Verificare-reglare 0

Replace [o)
Turatia de ralanti Verificare-reglare 0 (2)
Jocul la culbutoare Verificare-reglare o (2)

Camera de ardere Curatare La fiecare 500 ore. (2)

Rezervor gfiltru de comb. Curatare | | 0@ |
Furtunele de combustibil Verificare La fiecare 2 ani (Inlocuiti daci este cazul) (2)
Rotor pompa Verificare 0(2)
Joc rotor - carcasa Verificare 0 (2)
Clapeta de retinere Verificare 0(2)

NOTE: (1) Efectuati mai frecvent atunci cand este utilizata in zone cu praf..

(2) Aceste operatii trebuie efectuate la un service autorizat, care este dotat cu sculele,
documentatia § experienta necesara.
(3) Pt. utilizare comerciala, noa orele de functionare pt. a stabili intervalul corect pt.

ntretinere.
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1. Inlocuirea uleiului din motor

Scurget uleiul uzat atunci cand motorul este cald pt. a asigura scurgerea
rapida gcompleta.

1. Desurubat busonul de umplere cu ulei/joja gbusonul de scurgere $ scurgef
uleiul uzat intr-un vas adecvat(tava)

2. Remontatj busonul de scurgere cu o sgade etansare noua

3. Alimentatj cu uleiul recomandat(vezi pag. 10) panala nivelul specificat.
4. Dupainlocuirea uleiului strangef corect busonul de umplere/joja

CAPACITATE BAIE ULEI: WB20XT: 0,56 litri
WB30XT: 0,58 litri

\a\ SAIBA ETANSARE
BUSON GOLIRE

BUSON/JOJA ALIMENTARE CU ULEI
Dupa ce dmanipulat ulei uzat, s insistent mainile cu goagsapun

NOTE:

Varugam savadebarasati de uleiul uzat intr-un mod compatibil cu pro-tectia
mediului inconjurator. V@recomandam saducef uleiul uzat intr-un recipient inchis
la o unitate service autorizata pt. a fi reciclat. Nu-l aruncafj la gunoiul menajer $
nu-l tumatj in sol sau la canalizare
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2. Intretinerea filtrului de aer

Un filtru de aer colmatat va reduce debitul de aer absorbit in motor. Pt. a
preveni funciionarea defectuasa, efectualj intretinerea filtrului de aer reg- ulat.
Efectuai mai des aceasta operafie atunci cand motopompa este utili- zata in
zone cu praf.

AWARNING

Nu utilizati niciodata benzina sau solventi cu punct de inflamare redus pt. a
ardaprefiltru de aer. Riscalj un incendiu sau o explozie.

CAUTION:

Nu utilizafi niciodata motorul &afiltrul de aer; in caz contrar,
impuritdtile vor fi absorbite in motorul gacesta se va uza rapid.

1. Desurubaf piulita fluture, indepartatj saiba gcapacul filtrului de aer $
extragef elementul filtrant(burete).

2 Sedielementul filtrant intr-un solvent neinflamabil sau un solvent cu
punct de inflamabilitate ridicat guscaH complet.

3. Imersaj elementul filtrant in ulei de motor curat gstoarcefi excesul de
ulei prin presare(nu rasucit).

4. Remontafj elementul filtrant, saba gcapacul filtrului.

5. Strangefi bine piuita fluture. N

CAPAC FILTRU AER ——

ELEMENT FILTRANT
(BURETE)
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3. intretinerea bujiei
Bujii recomandate: BPR6ES(NGK)

Pentru a asigura functinarea corecta a motorului, bujia trebuie safie curata g
distanta intre electrozi cea specificata.

1. Deconectati fisa bujiei g§indepartatj impuritagie din jurul ei. Desurubalj bujia cu o
cheie adecvata pt. bujie

AWARNING
Daca motorul a funciionat, toba de evacuare va fi fierbinte; asteptaii ca
motorul sise raceasca.

CHEIE BUJIE

2. Verificatj vizual bujia. Nu reutilizati o bujie care prezinta uzura la electrozi
sau daca izolatorul prezinta fisuri sau este ciobit. Daca reutilizatj bujia,
asHp cu perie de sarma.

3 Mesud distanta dintre electrozi cu ajutorul unui set de lame calibrate(lere
de grosime). Daca este necesar corectaj prin deformarea
electrodului de masa(lateral).

Distanta prescrisa: 0,70 ... 0,80 mm

=1 0,7 ...0,8 mm
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4. Verificalj saiba de etansare; daca este bung, insurubalj bujia cu mana pt. a
evita deteriorarea filetului din chiulasa.

NOTE:

Daca montaj o bujie noud, dupa ce dingurubat-o complet cu méana, strangeti cu
cheia 1/2 ture pt. a comprima saba de etansare. Daca montatjo bujie
reutilizabila, strangeti 1/8...1/4 ture.

CAUTION:

- Este foarte important ca bujia sifie stransa corect. O bujie stransa
insuficient se poate supraincalzi gssprovoace deteriorari grave in
motor. O bujie stransa exagerat poate deteriora chiulasa.

- Utilizali numai bujia recomandata. O bujie avand cifra termica
incorecta poate detriora motorul.
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9. TRANSPORTUL $SI DEPOZITAREA

AWARNING

« Pt. a evita arsurile grave gpentru a reduce riscul de incendiu, Esi
motorul sise raceasci inainte de a transporta sau depozita utilajul.
«In timpul transportului, meninei motopompa n pozitie normala g
asigurati-\ain prealabil Gbusonul rezervorului este corect montat pe
rezervor gcirobinetul de combustibil este in pozija OF F (INCHIS).
Combustibilul deversat sau vaporii de combustibil se pot aprinde.
Tnainte de a depozita motopompa pe o pericadd indelungata:

1. Alegelj o zona de depozitare lipsita de umiditate gpraf

2 QgHinteriorul pompei.

Daca pompa a vehiculat lichide impurificate cu pamant, nisip, sarur, deseuri
vegetale etc. acestea se vor sedimenta gvor bloca pompa.

Tnainte de depozitare, vehiculati o curati prin pompa; in caz contrar, la
incercarea de repornire, riscalj sadeteriorati pompa.

Dupa spalarea cu goa curata, desurubal busonul de golire al pompei, scurgefj toata
apa, asteptati ca interiorul pompei sase usuce complet, apoi

remontafi busonul.

3. Scurgeli combustibilul astfel:

<WB20XT>

a. Plasaf sub carburator un recipient adecvat pt. benzina gutiizat o palnie pt. a
evita deversarile.

b. inchideti robinetul de benzina gs&hi busonul de golirea carburatorului,
rotindu-l 1...2 ture Tn sens antiorar gscurgef toatd benzina din carburator.
¢. Demontati paharul decantor gdeschidefi robinetul de benzing; asteptai pana
se scurge toatd benzina din rezervorul de combustibil.

d. Stréngeti busonul de golirea carburatorului.

e. Remontatj paharul de cantor utilizadnd un O-ring nou.

f. Tnchidet robinetul de benzina.

\\\J SAIBA

ETANSARE

BUSON — ,__,
scorere A D)
CARBURAT !

.,%I — \
PAHAR DECANTOR

BUSON SCURGERE
APADIN POMPA
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<WB30XT>

a. Plasat sun carburator un recipient adecvat pt. benzina gutiizati o
palnie pt. a evita deversarile.

b. Deschideti robinetul de combustibil $s&d busonul de golirea
carburatorului rotindu-l 1...2 ture Tn sens anti orar.

ROBINET COMBUSTIBIL
SAIBA DE ON(DESCHIS)

ETANSARE

BUSON __
SCURGERE
CARBURATOR

c. Dupa ce s-a scurs toata benzina, strangef busonul de golirea
carburatorului ginchideti rpbinetul de combustibil

4. Tnlocuif uleiul din motor

5. Demontati bujia $tumatj in cilindru circa o lingura de ulei motor
proaspat. Rallj incet arborele cotit pt. a distribui uleiul uniform pe
oglinda cilindrului, apoi remontatj bujia

6. Tragel usorde manerul starterului manual péna ce drirezistenta
comprimarii. Continuati satragef pana ce canelura din fulia starterului
manual galiniaza cu orificiul din partea de sus a capacului starterului
manual(vezi figura de mai jos). In aceasti pozte, ambele supape sunt
inchise, gumiditatea atmosferica nu va patrunde in cilindru.

Aliniati semnul de pe fulia
starterului manual cu orificiul din
partea de sus a capacului
starterului manual.

7. Acoperif motopompa pentru a o proteja de praf.






10. DEPANAREA

Daca motorul nu poate fi pornit:

1. Exista combustibil in rezervor?

2. Robinetul de combustibil este in pozfia ON(DESCHIS)?

3. Exista benzina in carburator? Pt. a verifica d&hij busonul pt. golirea
carburatorului, avand robinetul de combustibil deschis.

Daca ati deversat combustibil, asigurati-va ca zona s-a uscat inaintede a
pomi motorul. Benzina deversata sau vaporii de benzina se pot aprinde.

SAIBA ETANSARE -

BUSON SCURGERE = __

4. Contactul motor este in pozta ON(FUNCTIONARE)?
5. Este suficient ulei in carterul motorului?
6. Bujia este buna?

Demontatj gverificalj bujia, Quad uscalj gregiat distanta dintre electrozi. Daca
este cazul inlocuito.

7. Daca totusi nu reigisapomiff motorul, apelati la un service autorizat..
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Tn cazul in care pompa nu vehiculeazé apa:
1. Aamorsat-o corect ? (umplere cu goainaintea pornirii)

2. Sorbul este infundat ?

3. Furtunele suntmontate corect(etang) ?

4. Furtunele sunt deteriorate(impunsatur, infundar, gatuiri etc) ?
5. Adancimea de aspraie este prea mare ?

6. Decaproblema persista, goekiila un service autorizat.

SORB

FURTUN REFULARE
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11. SPECIFICATII TEHNICE

Model WB20XT WB30XT
Cod model WABT WACT
Lungime 485 mm 510 mm
Latime 365 mm 385 mm
Inal{ime 425 mm 455 mm
Masa la sec [greutatea] 20 kg 26 kg
Motor

WB20XT WB30XT
Model GX120 GX160
Arhitectura motor 4 timpi, supape in chiulasda, monocilindru
Capacitate cilindrica 118 cm? 163 cm?
[Alezaj x Cursa] 60.0x42.0 mm 68.0x45.0 mm
Capacitate rezervor
combustibil 2,0 litri 3,1 litri

Puterea neta

2,6 kW/3.600 rot/min

3,6 kW/3.600 rot/min

(conform SAE J1349%) (3,5 CP/3.600 rot/min) (4,9 CP/3.600 rot/min)
Moment motor max. net 7,3 N'm/2.500 rot/min 10,3 N'm/2.500 rot/min
(conform SAE ]1349%*) (0,74 daN*m/2.500 rot/min) | (1,05 daN'm/2.500 rot/min)

Sistemul de racire

radre folda cu aer

Sistemul de aprindre

Electronica, & ruptor mecanic

Sens rotire arbore iegire

antiorar

* Puterea motorului indicata in acest document este puterea neta
determi-natd pe un motor din productia curentad in conformitate cu
SAE ]1349 la turatia de 3.600 de rot/minut gMomentul motor maxim
net la turaa de 2.500 rot/ min. Aceste caracteristici pot avea valori
diferite pt. motoarele din productia de masa.

Puterea efectiva a unui motor instalat pe un utilaj va varia in fundie
de mai muf factori inclusiv turatia de utilizare pe utilaj, conditjile
atmosferice, starea tehnica generala etc.
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Pump

Model WB20XT WB30XT
Dn admisie 50 mm 80 mm

Dn refulare 50 mm 80 mm

Turaa maxima in gol 3.900 £ 100 rot/min 3.900 + 100 rot/min
Hremax tdda de pompare 32m 23 m

Indimea de absorbtie 7,5m 7,5m

Debit maxim 620 I/mln 1,100 I/mln
Timp de fundionare continua 1 h 42 min 1 h 54 min
Zgomot g vibratii

Model WB20XT WB30XT
Nivelul presiunii acustice la

postul de lucru 88 dB (A) 89 dB (A)
(EN809: 1998+A1: 2009/AC: 2010)

Nivel de incertitudine 1dB (A) 1dB (A)
Nivelul meaurat al puterii acustice 101 dB (A) 102 dB (A)
(Conform CE 2000/14/EC, 2005/88/EC)

Nivel de incertitudine 1dB (A) 1dB (A)
Nivelul garantat al puterii acustice 102 dB (A) 103 dB (A)
(2000/14/EC, 2005/88/EC)
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ADRESELE DISTRIBUITORILOR IMPORTANTI Honda

Pentru informatii suplimentare, & rugam s contactati cel mai apropiat
distribuitor Honda, la urmatoarele adrese $numere de telefon:

ADRESSES DES PRINCIPAUX DISTRIBUTEURS Honda

Pour plus d’informations, s’adresser au Centre d’informations clients Honda a
I’adresse ou numéro de téléphone suivants:

ADRESSEN DER HAUPT-Honda-VERTEILER

Weitere Informationen erhalten Sie gerne vom Honda-Kundeninformationszentrum
unter der folgenden Adresse oder Telefonnummer:

DIRECCIONES DE LOS PRINCIPALES CONCESIONARIOS Honda

Para obtener mds informacion, pongase en contacto con el Centro de informacion
para clientes Honda en la direccion o numero de teléfono siguientes:



AUSTRIA
Honda Motor Europe Ltd
Hondastrafle 1
2351 Wiener Neudorf
Tel. : +43 (0)2236 690 0
Fax : +43 (0)2236 690 480
http://www.honda.at

<] HondaPP@honda.co.at

BALTIC STATES
(Estonia/Latvia/
Lithuania)
Honda Motor Europe Ltd
Tulika 15/17
10613 Tallinn
Tel. : +372 6801 300
Fax : +372 6801 301

[*<] honda.baltic@honda-eu.com.

BELGIUM
Honda Motor Europe Ltd
Doornveld 180-184
1731 Zellik
Tel. :+32 2620 10 00
Fax :+32 2620 10 01

http.//www.honda.be

<] BH PE@HONDA-EU.COM

BULGARIA
Kirov Ltd.
49 Tsaritsa Yoana blvd
1324 Sofia
Tel. : +359 2 93 30 892
Fax : +359 2 93 30 814

http://www.kirov.net

honda@kirov.net

CROATIA
Hongoldonia d.o.o.
Vrbaska 1c
31000 Osijek
Tel.:+38531320420
Fax : +38531320429
http://www.hongoldonia.hr
<] prodaja@hongoldonia.hr

CYPRUS

Alexander Dimitriou & Sons
Ltd.

162, Yiannos Kranidiotis
Avenue
2235 Latsia, Nicosia
Tel. : +357 22 715 300
Fax :+357 22 715 400

CZECH REPUBLIC
BG Technik cs, a.s.

U Zavodiste 251/8
15900 Prague 5 - Velka
Chuchle
Tel. : +420 2 838 70 850
Fax :+420 2 667 111 45

http://www.honda-stroje.cz

DENMARK
TIMAA/S
Tarnfalkevej 16
2650 Hvidovre
Tel. :+45 36 34 25 50
Fax : +45 36 77 16 30
http://www.hondapower.dk

FINLAND
OY Brandt AB.
Tuupakantie 7B
01740 Vantaa
Tel. : +358 207757200
Fax : +358 9 878 5276
http://www.brandt.fi

FRANCE
Honda Motor Europe Ltd
Relation Clients Produits
d’équipements
Parc d’activités de Pariest, Allée du
ler mai
Croissy Beaubourg BP46, 77312
Marne La Vallée Cedex 2
Tél. : 01 60 37 30 00
Fax : 01 60 37 30 86
http://www.honda.fr

] espace-client@honda-eu.com

GERMANY

Honda Deutschland
Niederlassung der Honda Motor
Europe Ltd.

Hanauer Landstrafie 222-224
D-60314 Frankfurt
Tel. : 01805 20 20 90
Fax : +49 (0)69 83 20 20
http://www.honda.de

[ info@post.honda.de

GREECE
Saracakis Brothers S.A.
71 Leoforos Athinon
10173 Athens
Tel.:+30210 3497809
Fax : +30 210 3467329

http://www.honda.gr

[*4  info@saracakis.gr
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HUNGARY
Motor Pedo Co., Ltd.
Kamaraerdei ut 3.
2040 Budaors
Tel. :+36 23 444 971
Fax : +36 23 444 972
http://www.hondakisgepek.hu

1 info@hondakisgepek.hu

ICELAND
Bemhard ehf.
Vatnagardar 24-26
104 Reykdjavik
Tel. : +354 520 1100
Fax : +354 520 1101

www.honda.is

IRELAND
Two Wheels Itd
M50 Business Park, Ballymount
Dublin 12
Tel. : +353 1 4381900
Fax : +353 1 4607851
http://www.hondaireland.ie

[ Service@hondaireland.ie

ITALY
Honda Italia Industriale S.p.A.
Via della Cecchignola, 13
00143 Roma
Tel. : +848 846 632
Fax : +39 065 4928 400

http://www.hondaitalia.com

5 info.power@honda-eu.com

MALTA
The Associated Motors
Company Ltd.
New Street in San Gwakkin Road
Mriehel Bypass, Mriehel QRM17
Tel. : +356 21 498 561
Fax : +356 21 480 150

NETHERLANDS
Honda Motor Europe Ltd
Afd, Power Equipment
Capronilaan 1
1119 NN Schiphol-Rijk
Tel. :+31 20 7070000
Fax : +31 20 7070001

http://www.honda.nl

NORWAY
Berema AS
P.O. Box 454
1401 Ski
Tel.:+47 64 86 05 00
Fax : +47 64 86 05 49

http://www.berema.no

B0 berema@berema.no

POLAND

ul. Wroclawska 25
01-493 Warszawa

http.//www.ariespower.pl

http.//www.mojahonda.pl

<]  info@ariespower.pl

Aries Power Equipment Sp. z 0.0.

Tel. : +48 (22) 861 43 01
Fax :+48 (22) 861 43 02

PORTUGAL
Honda Motor Europe Ltd
Rua Fontes Pereira de Melo 16
Abrunheira, 2714-506 Sintra
Tel.:+351 21915 53 00
Fax : +351 21 925 88 87

http://www.honda.pt

<] honda.produtos@honda-eu.

com

REPUBLIC OF BELARUS
Scanlink Ltd.
Kozlova Drive, 9
220037 Minsk
Tel. : +375 172 999090
Fax : +375 172 999900

http://www.hondapower.b

jud.Bihor

RUSSIA
Honda Motor RUS LLC
1, Pridirizhnaya Street, Sharapovo
settlement, Naro-Fominsky district,
Moscow Region, 143350 Russia
Tel. : +7 (495) 745 20-80
Fax : +7 (495) 745 20 81
www.honda.co.ru

] postoffice@honda.co.ru
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SERBIA &
MONTENEGRO
BPP Ground d.o.0
Generala Horvatovica 68
11000 Belgrade
Tel. :+381 11 3820 295
Fax :+381 11 3820 296

http://www.hondasrbija.co.rs

[0 honda@bazis.co.rs

SLOVAK REPUBLIC
Honda Motor Europe Ltd
Prievozskd 6 821 09 Bratislava
Tel. :+421 2 32131112
Fax : +421 2 32131111

http://www.honda.sk

SLOVENIA
AS Domzale Moto Center D.0.0.
Blatnica 3A
1236 Trzin
Tel. : +386 1 562 22 62
Fax : +386 1 562 37 05

www.honda-as.com

infomacije@honda-as.com

SPAIN &

Las Palmas province
(Canary Islands)
Greens Power Products, S.L.
Poligono Industrial Congost -
Av Ramon Ciurans n°2
08530 La Garriga - Barcelona
Tel.:+34 93 860 50 25
Fax :+34 93 871 81 80

http://www.hondaencasa.com

Tenerife province
(Canary Islands)
Automocion Canarias S.A.
Carretera General del Sur, KM. 88
38107 Santa Cruz de Tenerife
Tel. : +34 (922) 620 617
Fax :+34 (922) 618 042
http://www.aucasa.com
<] ventas@aucasa.com

[»<] taller@aucasa.com

SWEDEN
Honda Motor Europe Ltd

Box 31002 - Ldnghusgatan 4
215 86 Malmé

Tel. : +46 (0)40 600 23 00

Fax : +46 (0)40 600 23 19

www.honda.se

[ hpesinfo@honda-eu.com

SWITZERLAND
Honda Motor Europe Ltd
10, Route des Mouliéres
1214 Vernier - Genéve
Tel. : +41 (0)22 939 09 09
Fax :+41 (0)22 939 09 97

http://www.honda.ch

TURKEY
Anadolu Motor Uretim ve
Pazarlama AS
Esentepe mah. Anadolu
cad. No: 5
Kartal 34870 Istanbul
Tel. : +90216 389 59 60
Fax :+90 216 353 31 98

www.anadolumotor.com.tr

g antor@antor.com.tr

UKRAINE
Honda Ukraine LLC
101 Volodymyrska Str. - Build, 2
Kyiv 01033
Tel. : +380 44 390 14 14
Fax : +380 44 390 14 10
http://www.honda.ua
CR@honda.ua

UNITED KINGDOM
Honda Motor Europe Ltd
470 London Road
Slough - Berkshire, 5L3 8QY
Tel. : +44 (0)845 200 8000
http://www.honda.co.uk

AUSTRALIA

Honda Australia Motorcycle and
Power Equipment Pty. Ltd

1954-1956 Hume Highway
Campbellfield Victoria 3061
Tel. : (03) 9270 1111
Fax : (03) 9270 1133
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Declaratie de Conformitate CE

1.  Subsemnatul Pascal De Jonge, in numele reprezentantului autorizat, declar prin prezenta
faptul ca echipamentul descris mai jos, indeplineste toate conditiile necesare din:
¢ Directiva 2006/42/EC privind echipamentul
¢ Directiva de noxe 2016/1628/UE
¢ Directiva 2014/30/EU privind compatibilitatea electromagnetica
¢ Directiva 2000/14/EC — 2005/88/EC privind zgomotul din spatiu deschis
¢ Directiva 2011/65/EU — (EU) 2015/863 privind restrictiile de utilizare a anumitor substante
periculoase in echipamentele electrice si electronice

2. Descrierea echipamentului

a) Produsul: Motopompa
b) Domeniul de utilizare: Transferul apei
c) Model d) Tip e) Numar de serie

WB20XT4 si WB30XT3 | DRX

3. Producator
Thai Honda Co., Ltd.
410 Ladkrabang Industrial Estate
Lamplatue, Ladkrabang, Bangkok
10520 Thailand

4. Reprezentant autorizat si abilitat sa realizeze documentatia tehnica
Honda Motor Europe Ltd — Aalst Office
Wijngaardveld 1 (Noord V), 9300 Aalst,
Belgia

5. Referinta la standardele aplicate
EN 809: 1998 +A1:2009
EN ISO 14982:2009

6. Directiva privind poluarea fonica in spatiu deschis (>=3kW)
a) Puterea acustica masurata (dB(A)):  *1

b) Puterea acustica garantata (dB(A)): *1

c) Indice poluare fonica (kW/min-1): *1

d) Procedura de evaluare a conformitatii:*1

e) Notificari: -
7. Realizat la: Aalst , BELGIUM
8. Data:

Pascal De Jonge

Manager Omologari

Honda Motor Europe Ltd Belgian Branch
p/a Honda Motor Europe Ltd — Aalst Office

*1: a se vedea pagina cu specificatii din manual
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